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«La terminologia: puente ineludible de una solida mediacion cultural»

Un encuentro trascendental para el mundo
de la terminologia

Con el lema “La terminologia: puente ineludible de una sélida mediacién cultural”, el XIl Simposio
Iberoamericano de Terminologia RITerm 2010 tendra lugar en Buenos Aires, del 14 al 17 de sep-
tiembre proximo. Se trata de un encuentro trascendental para el mundo de la terminologia y en el
que participaran figuras internacionales de gran renombre.

Por Maria Victoria Tuya, (Vicepresidenta del CTPCBA)

RITerm (Red lberoamericana de Termi-
nologfa) es una red de intercambio y de
trabajo en el area de la terminologia.
Fue apadrinada tanto por organismos
internacionales (Unién Latina, UNESCO
e Infoterm) como nacionales (la Fun-
dacion del Bicentenario de Simon Boli-
var de Caracas y la Comisién Nacional
Quinto Centenario de Madrid) y tiene
por objetivo establecer un canal de
cooperacion entre sus miembros para
consolidar las terminologias en los pai-
ses de habla espafola y portuguesa.

Creada en 1988, en Caracas, mas pre-
cisamente, a través del Grupo de In-
vestigacion Terminoldgica del Depar-
tamento de Idiomas de la Universidad
Simon Bolivar, RITerm ha tenido desde
su génesis una destacada evolucion;
desde el punto de vista institucional
especifico, ha aumentado la cantidad
de sus miembros, y respecto de los
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simposios que organiza, se ha incre-
mentado la cantidad de asistentes, asi
como también las ponencias presen-
tadas.

RITerm actua en las siguientes areas:

—Recopilacion e intercambio de infor-
macion terminoldgica y factografica en-
tre los miembros de la Red a fin de fo-
mentar la compatibilidad entre sistemas,
formatos, instrumentos metodoldgicos,
etc., en el drea de la terminologia.

—Cooperacion para la planificacion y el
desarrollo de proyectos relacionados
con el area de la terminologia y/o inge-
nieria del conocimiento, bancos de da-
tos terminoldgicos, lexicograficos, tex-
tuales, etc., linglistica computacional,
informatica aplicada a la terminologia,
planificacién terminolégica, etcétera.

—Creacion de un banco de datos termi-
nolégicos para la region.

—Colaboracion en los programas de for-
macién en terminologia de los miem-
bros de la Red, para promover el de-
sarrollo y la difusiéon de la terminologia
como disciplina (mediante programas
académicos, pasantias, encuentros, bo-
letines informativos, etcétera).

—Realizacién de un Simposio de Termi-
nologia, con una periodicidad de dos
afos, organizado juntamente con la
Asamblea General.

Las anteriores ediciones del Simposio RI-
Term se han realizado en las siguientes
ciudades: Caracas, 1988; Brasilia, 1990;
San Millan de la Cogolla, Espafia, 1992;
Buenos Aires, 1994; México D.F., 1996;
La Habana, 1998; Lisboa, 2000; Carta-
gena de Indias, 2002; Barcelona, 2004;
Montevideo, 2006; y Lima, 2008.



En esta oportunidad, se realizard en
Buenos Aires y la Institucion que coordi-
na este Xll Simposio junto con RITerm es
nuestro Colegio de Traductores Publicos
de la Ciudad de Buenos Aires.

Con casi 90 ponencias, tres talleres,
una charla abierta, mesas redondas
todos los dias con diferentes temas y
presentaciones de publicaciones, el Xl
Simposio se desarrollard con estos ejes
tematicos:

* Terminologia y recursos tecnoldgicos.
* Formacion en terminologia.

* Terminologia y traduccién
especializada.

* Terminologia y transferencia
del conocimiento.

* Terminologia e identidad cultural.

* Terminologia y disciplinas afines:
lexicografia, redaccion técnica.

* Terminologia, comunicacion y analisis
de discurso.

* Terminologia y fraseologia
especializada.
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Este Xl Simposio promete un espacio
dindmico de intercambio lingdistico
entre sus asistentes, junto con la posi-
bilidad de escuchar ponencias de des-
tacados oradores, locales e internacio-
nales. En este sentido nos visitan ora-
dores de Cérdoba, Mendoza, Buenos
Aires, Chile, Uruguay, Peru, Colombia,
Brasil, México, Venezuela y Espafna, en-
tre otros.

Invitamos a participar de este evento,
gue, junto con el V Congreso Latinoa-
mericano de Traduccién e Interpretacion,
nos llena de orgullo. Gracias al éxito de

nuestra convocatoria, el Xl Simposio
cambia de sede: se realizara en el Hotel
Savoy, cémoda y estrategicamente ubi-
cado en pleno corazén de Buenos Aires.

Para mayor informacién,

hemos creado un micrositio web
para este Xll Simposio:
http://riterm.traductores.org.ar/

0 a través del sitio web del CTPCBA:
www.traductores.org.ar

Correo electrénico:
riterm_2010@traductores.org.ar
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Tres invitados de prestigio para un
simposio de lujo

El simposio de RITerm convocara a asistentes de todo el mundo. Entre ellos, se destacan clara-
mente las figuras de Maria Teresa Cabré Castellvi (Espana); Maria da Graca Krieger (Brasil) y Dardo
de Vecchi (Francia), tres especialistas en terminologia muy reconocidos. Aqui los presentamos.

Por Stella Escudero Barrientos

Dra. Maria Teresa Cabré Castellvi
(Espana)

Marfa Teresa Cabré
Castellvi es doc
tora en Filosoffa y
Letras (Seccion de
Filologia Romanica-
Hispanica) por la
Universitat de Bar-
celona.

Actualmente ocupa los cargos de Secre-
taria General de la Red Panlatina de Ter-
minologfa (Realiter), Presidenta de la Aso-
ciacion Espafiola de Terminologia (AETER)
y miembro del Institut d'Estudis Catalans.

Profesora a tiempo completo, es cate-
dratica de la Universitat Pompeu Fabra des-
de 1994 en las areas de Lenguajes de espe-
cialidad, Metodologia de la investigacion en
LingUistica, Morfologia y Terminologia.

Participa en los proyectos de innovacion
docente Eina de sequiment de les unitats
lexiques (ESUL) y Trobada interuniversitaria
de professors de terminologia. Pla de
suport a la innovacid i la qualitat docent,
ambos de la Universitat Pompeu Fabra.

Su actividad de investigacién compren-
de las siguientes dreas: Linguistica ge-
neral, LingUistica textual, Lexicologia,
Lexicografia, Terminologia y Discurso.
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